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SCHEDA COIIAI{DO
CONTBOI BOAED
CARTE DE COMMANDE
STFUEBPLAT,NE
TARJETA DE MANDO

W4!4îto) cARATTERts

Descrizione
La scheda comando ZBX6 è adatta al
comando di automazioni scorrevoli
alimentati a 230V monofase della serie
BX-fuBX-8.
La scheda va inserita e fissata nel
contenitoreporta-schede del moto_
riduttore (vedi descrizione di montaggio a
pag.6), ed alimentata con una tensione di
230V (a.c.) nei morsetti L1 e L2.
E protetta in ingresso con due fusibili da
54, mentre i dispositivi di comando a
bassa tensione (24V) sono protetti con
fusibíle da 'tA.

ZBX6

automatica, per riprendere il movimento
del cancello, agire sulla pulsantiera o sul
radiocomando;

Altre funzioni
- Chiusura automatica. ll temporizzatore
di chiusura automatica si autoalimenta a
finecorsa in apertura. f I tempo prefissato
regolabife, è in ogni modo subordinato
dall' intervento di eventuali accessori di
sicurezza e si esclude dopo un intervento
di "stop" o in mancanza d'energia elettri_
ca;
- "Uomo oresente,i Funzionamento del
cancello mantenendo premuto il pulsante
(esclude la funzione del radiocomando);

Regolazioni
- Tempo chiusura automatica;

Attenzione: prima di intervenire ail,inter_
no dell'apparecchiatura, togtiere ta
tensione di linea.

La potenza complessiva degli accessori
(24V) non deve superarei20W.
ll tempo lavoro è fisso a g0 secondi.

Sicurezza
Le fotocellule possono essere collegate e
predisposte per:
- Riapertura in fase dichiusura (2_C1), le
fotocellule rilevando un ostacolo durante
la fase di chiusura del
cancello, provocano
l'inversione di marcia fino
alla completa apertura;
- Stop totate (1-2), arresto
del cancello con l,esclu-
sione del ciclo di chiusura

36404 ZBX.6
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SCHEDABAìE -M}THERB)ARD.CARTEBASE.GRUNDPLAT |NE .TARJETABASE

@@
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W
re,

Frequenza / MHz

Frequency / MHz

Frequence / MHz

Frequenz / MHz

Frecuencia / MHz

Scheda radiofrequenza

Radiofrequency board

Carte radiofréquence

Funkfrequenz-Platine
Tarjeta radiof recuencia

,"\ Ò--ov+l ' : -

f,ru

Trasmettirore
Transmitter
Emetteur

Funksender
Transmisor

{ F f f

1
2
3
4
5
6
7
8
9

AM 433.92 AF4E9 / AF43SM

AFl30

AFl50

CÍ84!e) COMPONENTI PRINCIPALI

Morsettiere di collegamento

Fusibi l i  d i  l inea 5A

Fusibi le accessori  1A

Pulsante memorizzazione codice radio

Trimmer di regolazrone tempo di chiusura automatica

Selettore funzioni a 2 dip (vedi pag.10)

Innesto scheda radiof requenza (vedi tabella)

LED segnalazione
Asolature per fissaggio scheda



SELEZIONI FUNZIONI . SELECTION OF FUNCTIONS' SÉLECTION FONCTIONS

FUNKTtoNswAHL- sELEcclÓN DE LAs FUNcIoNES

l_FN_!9!!9!_)
1 OFF "Operatorpresent"(radioremote

control  is deact ivated when
function is selected) disabled;
(1ON - enabled)

2  ON Automat ic  c los ing  enab led ;
(2OFF - disabled)

CPElrte!)
1 OFF Bedienung vom "Steuerpul" (bei

Wahl dieser Betriebsad wird die
Funkfernsteuerung ausgesch.)
deaktiviert; (1ON - aktiviert)

2  O N  S c h l i e B a u t o m a t i k  a k t i v i e r t ;
(20FF - deaktiviert)

Ctrlr!4rD
1 OFF "Uomo presente" (esclude ilfun-

zionamento del radiocomando)
disattivato; (1ON - attivato)

2 ON Chiusura automatica attivata;
(2OFF - disattivata)

Cr^!9!D
1 OFF "Hommemort" (exclutlafonction

radiocommande) désact ivèe;
(1ON-activée)

2 ON Fermetureautomatiqueactivée;
(2OFF - désactiée)

CEr^r"r)
1 OFF "Hombre presente" (escluye la

función del mando de radio)
desactivado; (1ON - activado)

2 ON Cierre automàtico act ivado;
ZOFF - desactivado)

lt!4!4!9)
Tri m mer T. C.A. = Regolazione tempo di

chiusura automatica da un minimo di  3

secondi a un massimo di 140 secondi'

C!4ry4D
TrimmerT.C.A.= Réglage du temps de
fermeture automatique d'un minimum de
3 secondes à un maximun de 140
secondes.

a ESPANIL \

i i i^ert.C.A. = Réglage du temPs de
fermeture automatique d'un minimum de

3 secondes a un maximun de 140

secondes.

REGOLAZIONI . ADJUSTMENTS- NÉCIACCS - EINSTELLUNGEN- REGULACIONES

REGOUZONETRIMMERS .  T , l  t l ,
i J 1 , 1 r  r . i ó r J , . - , y . ! '  f  

/ i , e l \  

-

BECUGE TFTMMERS \  \ : /  /
-  

\  / .  ,  ,  J \u  rq j^ 'u -o-  
\ \  

- / . /

FÉGULACIONTFIMMEFS v

Trimmer T.C.A. = Adjusts automatic
closingtimefrom a minimum of 3seconds
to a maximum of 140 seconds.

t-9Ev!99!-)
Trimmer T.C.A. - Timer, auf dem die
Verzógerung fÙr  das  au tomat ische
Schl iBen mit  mindestens 3 Sekunden
und hóchstens 140 Sekunden eingestel l t
werden kann.

rE.EffiE-r
$ffi+m ffi',Î)/;--\ "r
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COLLEGAMENTO FINECORSA . LIMIT SWITCH CONNECTIONS- BRANCHEMENT DE COURSEENDAUSSCHALTER-ANSCHLIJSS. CONEXION FTNAL DE CARFEBA

Gruppo motore-finecorsa già coilegati per montaggio a sinistra vista interna.Per eventuale montaggio à Oestra:"- rnveftire FA-FC deifinecorsa sulla morsettrera;- invertire le fasi U-V del motore suila morsettiera.

The motor and limit switch unit are wired at the factory for mounting on the reft_hand side of the qate (as seen from the i*io"l. lf righÈhand installation is desired:- inveft limit switc-h connections rn-rconìne terminarbrock;- invert motor phase connections U_V on tÀe terminal block.

Filrvgtsì
Groupe moteur-fíns de course déjà branchés pour re montage à gauche _ vue deI'intérieur.
Pour un éventuel montage à droite:- inverser FA-FC des finè. de course sur la plaque à bornes;- inverser les phases U-V du moteurcu, t"'lt"qr" à bornes.

@
Das Motor-Anschrag-Aggregat schon fúr die Montage auf der rinken seiteangeschlossen, interne Ansicht.
Fyi "Ln_q eventuelle Montage auf der rechten Seite:- 
9i" gtllggs- und sc.hrieéungspÀ"r"n uridem Kremmbrett invertieren;- die U-V Phasen des Motors àui oem rcàmmen tauschen.

aEJIAlvoa
urupo motor-fin de carrera ya conectados para er montaje a ra izquierda vistainterior.
Para eleventual montaje a la derecha:- invertir FA-FC de los fines de carrera en- invedjr ,"'::":' u-u o,:'..T.:,or en er c1a

l ^  î " i  i i i  !
i i /  l l i  i
I  1 1  i i c  I

i + A l  I  I
l l r  l l l  1 d  i

el cuadro de bornes;
dro de bornes.

F A F C F

! ja a I
i . ,{ l*1
l l  fr i l  l i- . i  

t t  t i  t ;\ - - - ' l i ' - . . . )

Gruppo finecorsa Motore monofase 230V
Limit switch unit 230V single-phase motor
Groupe fins de course Moteurmonophasé230V
Anschlag-Gruppe Einphasiger Motor 230V
Grupo fin de carrera Motor monofésico de 230V

Gruppo finecorsa Motore monolase 230VLimit switch unjt ZSOV singte_pnase ÀoiòrGroupe fins de course lrrot"urlnànoiiàJ zàòl
-Anschkg-Gruppe Einpnasigei uòtii2sov
Grupo fin de carrera Motor monof?síco de 230V

w
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CODIFICA TRASMETTITORT / TRANSMITTER ENCODING I CODIFICATION DES EMEÎTEURS
coDtERUNG DER SENDER t cootrtcacróru rRANSMtsoREs

TOP

impoliaru il codicc sul dlp
switch C c il canah:u D
(Pt ;CHl e P24H2, impostaziono
didehull)

sel Íhe code to dtp-swilch C
and channel Ío D (Pl--CHl
and P2=CH2, deÍaull sefting)

saisir lc codc sur lc commutrt€ur
dip G ct b canal sur D (Pf=CHl
et P24H2, raisic de défaut)

Slellen Sie den Code auÍ den
Drp-Swtch C und den Kanal
auf D (P/=CH| und P2--CH2;
GrundeinsÍe//ung).

plantcar ll código en cl dip
rwitch G y cl canal en D (PI=CHí

V P2=CH2, planhmicnto por
dcfrc.lo)

Pl  MEW@
"lîHFFryl ffi@ffi

UNJ ,

importarc solo il codicc
sel code on/y

nc eaisir quc lc codc
Sfel/en Sie nur den
Code ern.

plrnbsr oólo el código

N=, ssil-*Pj
INTERNET: www.came.it - E-MAIL: info@came.it

vedi lgtrudoni su
sacctetto confezione

see inslruclpns on
oulside ofpack

voir instruclions rur lc
sachet de l'emballagc

Siehe Anleilungen
aul der Packuno.

vsr inrtruccioncs àn cl
.mbahir

TAM TFM

ffiffi

vcdi bglio
isfruzioni inssrito
nelh confezione

see
instuclton
sheet inslde
lhe pack

voir la notice
d'inatructions qui
sc trcuve dans I'emballage

Siehe Anleilungen, die der
Packung beiliegen.

ver hoja dc instruccionca adiunta cn
el cmbahjc


